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Feliĉan
Kristnaskfeston

Sub la verda stelo
TWEE INTERNATIONALE TALEN

Wij kennen een internationale taal die
volgens het woord des Pausen geroepen is
veel goed te doen in de wereld, maar wij
kennen helaas ook een andere wereldtaal,
een satansvinding, die dood en verderf zaait
zoodra ze opklinkt. 't Is de taal, de interna-
tionale taal der kanonnen.

Men zal het mij nier ten kwade duiden, in
ons Kerstnummer die tegenstelling te maken.

Wij katholieke Esperantisten hebben een
vredesideaal. Hoe kan 't rok anders ? Knie-
len we niet al'en te zamen rond de Kerst-
kribbe als kinderen van een zelfden Vader,
als broerkens en zusterkers van het Kerst-
kind. Moest dan niet heel de wereld één groot
Bethlehem zijn waarboven engelen vrede-
zangen zongen. Helaas in werkelijkheid is 't
zoo niet. Daarvoor zijn heel veel redenen,
waarvan de meeste tenslotte kunnen terug-
gebracht worden tot gebrek aan Godsgeloof.
Maar is 't ook niet een weinig omdat we el-
paar niet meer verstaan in den letterlijken
zin van 't woord. Wij hebben schoon praten
van stamverwantschap tusschen Vlaanderen
' n Nederland, maar 't is toch ten slotte de
taal die den band legt. Zou er in België tus-
..chen de twee volksgroepen een zoo groote

tegenstelling zijn als er geen taalkwestie be-
stond.Onbekend maakt onbemind. Maar hoe
ku,nen de menschen van de in oppositie
levende-landen elkander anders kennen dan
door een taalgemeenschap.

t Is dan ook mijn vaste overtuiging, dat in
de mate dat de katholieke Esperanto-bewe-
ging vooruitgang zal maken, de volkeren
dichter bij elkander zullen worden gebracht
en dat de volkomen triomf van onze inter-
nationale taal een krachtdadig middel zal zijn
om de kanonnentaal tot zwijgen te brengen.
Moge dit ideaal van de Kerstvrede door Gods
hulpe een nieuwe aansporing wezen tot
krachtig werken voor de katholieke Esperan-
to-beweging. A. VAN DER PLUÎJifr1, Priester.

Nia movado
KONDOLENCOJ. — En la domo de nia

ano, Lia Moŝto, Pastro Jos. Bamps, parohestro
en Merksem, mortis Sinjorino Bamps, patrino
de Lia Moŝto, en la aĝo de 80 jaroj. F. U. K. E.
prezentas al Lia Moŝto la esprimon de kristanaj
sentoj kaj promeson de preĝoj por la kara
mortintino.

GRATULOJN al nia sindona ano, Jozef
Cammaert el Mariaburg kiu post la apero de
Flandra Katoliko varbis 7 novajn anojn. Jen
ekzemplo por ni ĉiuj. Kies nomo aperos sur la
honorlisto sekvantan monaton ? F.U.K.E. dankas
sian viglan anon, kiu certe daûrigos la agadon
por nia unuiĝo.

GRAVA SCIIGO. — Multaj anoj sekvis la
alvokon kiun ni faris pasintan monaton kaj tuj
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pagis sian kotizon por 1936. La aliaj certe for-
gesis fari tion sed ne plu permesos ke ni deno-
ve insistos pri tio kaj certe ŝparu al ni la mal-
agrablan devon skribi poŝtkvitancojn. Ne pro-
krastu, sed ĝiru hodiaŭ viajn 10 fr. al nia p. ĉ.
412.354 de K.V.E.V., Aalst.

Ni samtempe sciigas al la abonantoj de Es-
pero Katolika ke estas permesata ĝiri la du su-
mojn sur la sama p. ĉ. Ili nur menciu sur la strio
de la poŝtpagilo la destinon de la sumoj.

DONACO. — De antverpa s-ano ni danke
ricevis por la librorondirado interesan libron :

Formortinta Delsuno » (Van Zon Zaliger) Kiu
imitos tiun ekzemplon ? Esperantistoj foje tra-
serĉu vian bibliotekon. Sendu multe kaj plilon-
gigu la libroliston. Dankon.

KRISTNASKO KAJ NOVJARO estas du
tagoj dum kiuj kune kun la bondeziroj oni ku-
time faras donacojn al la geamikoj. Tralegante
vian revuon vi trovos, sub la rubriko " Havebla
ĉe K.V.E.V. " interesajn aĵojn. Mendu ilin kaj
vi ne nur faros bonan aferon sed ankaŭ vi sub-
tenos nian movadon,

NI LEGIS en leteroj kiuj alvenis sekretariejen
okaze de la aperigo de nia unua FI. Katoliko :
Letero el Bilzen : " Estas bela moderna preso,
ĝi tre plaĉas al mi. La enhavo po te pliampleks-
iĝos, ĉu ne ? Estus ĉiam agrable vidi kelkajn
fotografaĵojn en la revuo. Mi esperas ke post
kelka tempo ĉio pliboniĝos kaj ke tiam nia re-
vuo iĝos la plej bela e) ĉiuj esperantaj gazetoj. ,

C.D.
" Agrable mi estis surprizata kiam mi ricevis

la Informilon de Novembro. Kore mi gratulas
pro la progreso farata. Mi deziras al Vi kaj al la
estraro de F. U. K. E. kuraĝon kaj persiston.

L.H.
" Kiel en familio oni festas la naskiĝon de in-

fano, bondeziras la gepatrojn kaj preĝas la Sin-
joron por ke Li donu al ĝi sanan vivon, tiel an-
kaŭ, mi estas certa, la F. U. K. E. - anoj ĝoje vi-
dis la aperon de la unua numero de Flandra
Katoliko, gratulas la organizantojn, petegas Dion
por ke Li bene etendu Siajn manojn je tiu tasko,
kaj faros ĉion, kio estas ebla por la sukceso de
la movado kaj saniga laboro. Tiu-ĉi fakto estas

nova paŝo al la efektivigo de via celo. Flandra
Katoliko estas inda kaj preta marŝi en la rango
de la katolikaj kavaliroj, kontraŭbatalantoj, sub
sub la sankta signo de la kruco, la malamikojn
de nia Religio.. J.C.

La estraro ne haltas sed ĉiam klopodos por
kontentigi ĉiujn. Ni ankoraŭ havas multe c
planoj sed ni ne antaŭkuru la eblecojn. Senlace
ni ĉiuj laboru kaj ĉiu-monate la revuo plibon-
iĝos.

SANGOJ JARLIBRO. — Nova adre,
de nia delegito S-ro F. De Zutter : Weststr. 101,
Blankenberge.

La adreso de S-ro Hendrickx, antaŭe Breda -

straat, 130 estas nun : " Scandinavia M Kapellen-
steenweg, 182, St-Mariaburg.

Novaj membroj :
F-ino Denissen J., Ste Mariaburg - Antw,
F-ino Van Elsacker, Ste Mariaburg - Antw.
S-ro Streitz Eugeen, Ste Mariaburg - Antw.
S-ro Meesters Jozef, Ekeren - Donk.
S-ro Van Hal Pierre, Antwerpen.
S-ro Van Pul Aloïs, Nieuwmoer.
S-ro Willemse Georges, Kalmthout.
S-ro Melis August, Antwerpen.
S-ro De Backer L. J., Hoboken.
S-ro Wynendaele L., Herenthais.
S-ro Smets-Box Jozef, Tongeren.
S-ro Bosschere A., St-Niklaas.
S-ro Bruggeman Leo, Brugge.
S-ro Bourguignon, Luik.

SCHRIFTELIJKE KURSUS. — Nieuwe en
uitgebreide ` Esperanto-kursus voor zelfonder-
richt volledig in 25 wekelijksche lessen van
8 gedeukte bladzijden. Deze kursus vrachtvrij
toegezonden (eindekza men inbegrepen) kost
25 fr. te storten op P. Ch. R. nr 4145.89 (Paes-
mans E., 64, Koepoortstraat) Antwerpen.

PACMOVADO. — Havebla ĉe Jos Van
Criekingen, Pacmovado, Ooien, kaj senpage :

De Pacifist Maandblad van de Broederschap
der Vredestichters. Tre trafa revueto, kiun
rekomendas al niaj anoj.

La F. U. K. E. - delegito por Edegem, S-ro
Mortelmans faras jenajn komunikojn al ni :

1. La peto por honormembroj estis por li facila
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isko, ĉar kelkaj personoj subtenas la lokan es-
perantan grupon, Nia Idealo. S-ro Hellemans
Jozef, al kiu la propono por iĝi honormembro
de F. U. K. E. estis farita, demandis kelkajn klari-
gojn pri la laboro de la organizacio kaj, vidante ke
estis nepre necesa movado akceptis la proponon.

2. La novaspektanta revuo " Flandra Katoliko"
estis tiom alloga ke li tuj telefonpetis kelkajn plu-
ajn numerojn al la sekretario Van Deun por dis-
sendi. Kelkaj numeroj de F. K. kaj ankaŭ la jar-
libro estis senditaj al la Pastroj Mortelmans kaj
Leys por certigi ilin pri la vereco de nia movado.

3. Ni ĝojis ankaŭ ke nia amiko Pastro Leys,
kiu traiegis la senditajn revuetojn, konsentis iĝi
membro de F. U. K. E. por la jaro 1936.

Kvankam li ne estas esperantisto li tamen est-
as vera admiranto de la internacia helplingvo
kaj sentas ke estas bona propaganda kaj armilo
por la disvastigado de la katolika religio kaj
principoj.

4. La loka grupo " Nia Idealo ,
 aranĝis kurson

en la vilaĝlernejo al kiu partoprenas 17 gelern-
antoj. Ili ĉiuj volas gajni la premion de nia sam-
Jeano el Londono S-ro C. H. Bingham, tio

estas senpaga vojaĝo Antverpeno - Londono -
Antverpeno kun tiea resta-io dum unu semajno.
Ni kuriozas, kiu gajnos la premion

5. Inter la novaj membroj ni mencias ankoraŭ
nian bonan amikon S-ron G. Arts, vilaĝestro,
kiu ankaŭ por 1936 promesis sian helpon.

Literaturo
LA MALNOVA BREVIERO

Guido Gezelle

Kiam zorgoj konsumas la koron,
lacigas tumult' de la ter',

rekaptas mi karan trezoron :
ho mia malnova brevier'.

Preĝaro fidela kaj rava,
brevier', ho parolo de Di',

koncize miraklo enhava,
ne vane mi serĉas al vi !

De l' Papoj senmorta laboro,
kion diras mi, propra Di-plan' ;

ho forto en ĉia doloro,
sensoifiganta fontan' I

Ho beno kaj freŝo efika,
ho ŝirma kaj ombra konsol',

kiam fajra senpov' malamika,
min rostas en mia izol'...

Mi tiam ĝemspiras kaj diras
al la malbonul' : « Iru for!

brevieron malnovan akiras,
kliniĝe preĝante en plor'.

Trad. TYNEVERUM.

RECENZOJ. — De Nieuwe Middeleeuwen
van Nik. Berdjajew. — Het laatste boek der 2de

serie « Die Poorte » — waarvan ik de zedelijke
waarde waarborg — is voor esperantisten zeer
lezenswaard, met zijn leuzen en stelsels die spre-
ken van de toekomstmaatschappij. Zal de de-
mocratie ten onder gaan ? Ja, zegt de schrijver
en in haar plaats komen de « nieuwe Middel-
eeuwen », het gezonde uit de vroegere Middel-
eeuwen aangepast aan de moderne tijd, aan de
gedachte bijv. van « het sterk gezag steunend
op samenwerking der verschillende standen,
vereenigd door gezond solidarisme en de macht
leggend in de handen van enkele betrouwbare
leiders. Fijne kost.

Lic. L. Calloens, Voorzitter K.V. E.V.

Tra la Gazetaro
Dum la lastaj monatoj ni grandskale propa-

gandis pere de la gazetaro. La Gazet van Ant-
werpen, Morgenpost, Het Belang van Limburg,
De Bilzenaar, De Volksstem, Vredesaktie, Onze
Gilde publikigis niajn artikolojn. Kiel sekvo, ni

ĉiam spertis grandan intereson el ĉiu flanko. Ni
insiste petas ke niaj propagandistoj daŭrigu
sian agadon.

— Nia delegito S-ro Paesmans aperigis du
trafajn artikolojn en la Gazet van Antwerpen pri
« Katholieke Esperanto Aktie ».

— Ni gratulas nian ageman delegiton por
Limburgo, S-ron K. Dubois, kiu nuntempe regule
aperigas en « Het Belang van Limburg » kaj en
« De Bilzenaar » interesajn artikolojn pri Esper.

— En « Vredesaktie » nia Prezidanto insertis
« Internationale verstandhouding »

— S-ro Rainson publikigis en « Onze Gilde »,
monata organo de la tutantverpena Katolika
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Taŭga malmultekosta Mond - literaturo

Elektu minimume 4 librojn 300 paĝajn, 12 X 19 cm.
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1 Rietvelde
2 Keizer van Portugal
3 Speelman van O. L. Heer
4 Faste Forland
5 Ham pit de Jager
6 Verhalen
7 Ommegang
8 Koning van 't Sande
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10 Hinnik Zeehond
11 De Zwarte Pijl
12 Kroniek van Grieshuus

Mendu belegan internacia
70 fr. por 8 libroj

1 Sproke van de Monnikshut
2 Het Djungel-Boek I
3 	 • 	 « 	 II
4 De Geest der Gothiek
5 Viga Ljot en Vigdis
6 Avonden op Dikanka
7 Langs duizend Meren
8 De Nieuwe Middeleeuwen

Dr Van Driessche
Selma Lagerlöf
A. Von Krane

Jonas Lie
Jakob Kneip

Tolstoi
Baekelmans
Thit Jensen

Mark Twain
Rud. Kinau

Stevenson
Storm Th.

S. Lagerlöf
Kipling

•
Scheffler

S. Undset
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3 Finnoj
Berdjajew
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jenaj:

Pago al S-ro L. Calloens, Erembodegemstr., Aalst
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een beslissing
een drukwerkbestelling zonder prijs- en model-

aanvraag bij de drukkerij h. braekevelt roeselare

een bestelling
beteekent dan voor u besparing en is een uitste-
kende waarborg voor mooier en beter drukwerk

naamkaartjes aan speciaal verlaagd tarief

voor oplagen van iedere grootte
voor drukwerk van ieder soort
specialiteit : esperanto drukwerk

statiedreef 177 roeselare

LUIDEN VAN KLOKKEN O BLAZEN
VAN ORGELS DOOR ELEKTRICITEIT

Alb. VAN LOON
SCHOENSTRAAT, 13
BORGERHOUT (ANT.)

HALTEN DER TRAMS 10-24-40-42

drukkerij — presejo

h. braekevelt

DRA ET LABORA
. z 	• 	

Instruistaro, interesan artikolon pri a Esperanto
en Paedagogie ».

— En « De Ster van Edegem », nia delegito
S-ro Mortelmans reg ule insertas mallongajn ar-
tikolojn kaj sciigojn.

— Ciun ĵaŭdon, la « Morgenpost » enhavas
Esperanto Hoekje " kaj jam publikigis : Waar-

om Esperanto ? — Geschieden's der Wereld-
hulptaal. — Socialisten en Communisten tegen
over Esperanto, I & Il. — Bij het verschijnen van

« Flandra Katoliko ». — Waar spreekt men
Esperanto ?

Libera Anguleto
(Je la dispono de ĉiuj por la pritraktado de
specialaj kaj personaj temoj pri Esperanto aïi la
Kat. Esper. Mov. La estraro rifuzos laûplaĉe).

TER OVERWEGING

Naar aanleiding van de heropening der scho-
len willen we hier 'n bedenking neerschrijven.
Velen zullen waarschijnlijk menen dat voor de
studerende jeugd de tijd voor - nuttig " werk op-
nieuw aanbreekt. Dit betwisten we. We denken
zelfs dat er veel tijd gaat verkwist worden en
we bedoelen hier niet zoozeer uit gebrek aan
werklust maar wel uit te kort aan logika in het
onderwijs. Als Esperantist beperken we deze
betwisting tot de taalstudie.

We verklaren dus : Buiten hun eigen taal heb-
ben de schoolgangers in Vlaanderen ook Frans,
Engels en Duits te leren. Aan de studie dezer
3 talen wordt resp. ong. 5, 3 en 2 uren wekelijks
besteed, dus zooiets van 350 uren per jaar.
Na afloop der middelbare school hebben we
bij benadering 2100 uren die voor taalleergan-
gen ingeruimd worden.

Laat ons nu even veronderstellen dat in plaats
hiervan men Esperanto aanleerde wat ruim ge-
schat 100 uren zou in beslag nemen om het
volledig zooniet volmaakt machtig te zijn.

Met 'n simpele aftrok berekening zien we du;
dat de schooljeugd omtrent 2.000 uren, dus
meer dan 2 jaar te lang studeert om 'n geringer
resultaat te bereiken l Is dat logisch ? Want
het is ontegensprekelijk, met 4, 5 talen blijven
onze betrekkingen immer beperkt, mei Espe-
ranto integendeel hebben we heel de mereld

in ons bereik. Hierbij komt dan nog het paeda-
gogisch voordeel dat de kinderen niet van jongs
af vreemde talen moeten verwerken, wat ge-
woonweg 'n bewezen geestelijke moord is ;
Esperanto kan wegens z'en vlug aanleren, be-
gonnen worden vanaf het oogenblik dat geen
schadelijke invloed meer te duchten valt.

Moest het vroeger schoolverlaten in deze
crisistijd als ongewenst aanzien worden dan kan
men de vrijgekomene uren nuttig gebruiken
voor de diepere kennis van andere vakken,
godsdienst, lichamelijke opvoeding, enz., wat
ongetwijfeld de kultureele vorming van onze jon-
gere broers op 'n hoger peil zou brengen en de
volksgemeenschap ten bate komen.

We hopen dat - degene die het aanbelangt
deze bedenking eens van naderbij zullen onder
zoeken... Wie weet I? SEPPE SCHERPESTEEN

(Spelling Marchant)

LIBROiRONDIRADO. — Je la dispono d'-:
niaj membroj kaj interesuloj por tralegado. Sen-
page. Sufiĉas fari la demandon poŝtkarte kaj post
legado resendi sekretariejen :

Episodo de Milito, de Claudius Colas.
La Padova Lilio, de Pastro Carolfi o. f. m.
Biografio de Sta Fransisko el Assisi, sama verg.
Kristo kaj la L go de Nacioj.
Graco aten (ante, de Anna von Krane.
La Patro de Leonhardo, de Frank.
La Infanoj de Bethlehem, de Selma Lagerlof.
Formortinta Delsuno, de René Ver mandie .

Esperantigis Oscar Van Schoor.

FELICAN JARON

	      al ĉiuj samkredanoj kaj F. U. K. F -anoj.
	a   - 	

ALGEMEENE

ELEKTRISCHE

ONDERNEMINGEN

TEL. 527.52

Beheer en Redactie zijn niet verantwoordelijk voor den
inhoud der aankondigingen.
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Elke K. V. E.V.-er is lid van de
KATHOLIEKE JONGEREN VREDES-ACTIE

en leest dus haar maandblad

VREDES-ACTIE
(5 FR. PER JAAR)

Alg secr.: M. VANDEN BROEK
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